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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.® 220/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 7.°, dos n.”* 2 e 4 do artigo 16.° e do n.° 1 do arti-
20 17° do Regulamento Administrativo n.° 26/2013 (Fundo das
Industrias Culturais), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada Mok Ian Ian, a tempo inteiro, como vogal do
Conselho de Administragdo do Fundo das Inddstrias Cultu-
rais, pelo periodo de dois anos.

2. O presente despacho produz efeitos desde o dia 29 de Ju-
lho de 2015.

15 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 221/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 11) do n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 12/2011 (Conselho Consultivo do Transito), o Chefe do
Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como vogais do Conselho Con-
sultivo do Transito, pelo periodo de dois anos, das seguintes
individualidades:

1) Kou Kun Pang; 2) Kuok Keng Man; 3) Vong Su Sam; 4)
Wong Suk Yan; 5) Fong Kam Soi; 6) Wong Tong; 7) Ho Kuok
Meng; 8) Kou Ngon Seng; 9) Kuok Leong Son; 10) Hoi Man
Pak; 11) Ho Kam Chio; 12) Leng Sai Hou; 13) Ho Lai Ieng; 14)
Wong Chau Seng; 15) Tse Ka Ming.

2. Sdo designados vogais do Conselho Consultivo do Transi-
to, pelo periodo de dois anos:

1) Wong Seng Fat; 2) Leong Sai Kun; 3) Ku Man Tat; 4) Ao
Ka Fai; 5) Lau Vai Keong; 6) Fang Liqun.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 11 de Agosto
de 2015.

27 de Julho de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 222/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos do dis-
posto na alinea 2) do n.° 3 e no n.° 4 do artigo 5.° da Lei n.° 1/2004
(Regime de reconhecimento e perda do estatuto de refugiado), o
Chefe do Executivo manda:



15438

P71 1T 233 —— 48—

HE31H —2015FE8HSH

— REREREREEEEGREREARRR AR SRS
BEEGZE DB hFEE-

S AHRE A M EE AR

“E-TFEATTEH

T %

il
BE

28 223/2015 SEFTRIEREITR

TTERE 6 CERFTRFBITTEE E AR ) 55 1 R - BB
e ARIBHAT (RM R HELG SR B+ — 6 WZR=H
T HEB13/92/ Mk 2B R EE — RO R AR+ IR A
7€ FEHAH R -

— SR CBUT R EE R DA RAFRRY
ZEE-F N/ =N

T BT RS A H R R P TRATNE T

—“E-nFEH=/\H

TBRE #EH%

58 224/2015 SEITHIREM R

TTERBEATHE CRFTR AT B B AR ) 56 T el T A
R IR TT (BN EHEHMA AR B+ — o R =1
ZHE13/92/ MR R LB R — R R RIS T R A A
JE AR R -

— HERECBUFERIIEEFRAFRRKRNELE S
Z—AF/\ A= HRE—F -

T BT R I H M R TE NTNE T

ZE NIRRT

TR %

il
BE

88 225/2015 SEITRIREHR

TTBURBETTH CREFIR T E A L) 5 AR 7 Rk

RE - WARIEAR Z519/200957 T BGEAREZTHYEE19/2003 57 T EGE R

(H I S PR EHE) 2875088 =K R BB IR I HLUE » 1R HY
PN

1. E nomeada como vogal da Comissao para os Refugiados,
Wong Kio Chan, jurista da Direc¢do dos Servicos da Reforma
Juridica e do Direito Internacional, em substitui¢ao de Ng Ka Lai.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

27 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 223/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo
do disposto no artigo 11.° do «Contrato para a concessao, em
regime de exclusivo, da exploracdo de corridas de galgos em
Macau», em vigor, e nos termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da Companhia de Corridas de Galgos Macau (Yat Yuen), S.A.,
de Lo Chi Fai, pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Agosto
de 2015.

2. O exercicio das fun¢gdes acima referidas é remunerado
pela quantia mensal de 6 600 patacas.

28 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 224/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto no artigo 11.° do «Contrato de concessdo da explora-
¢do de lotarias instantdneas», em vigor, e nos termos dos n.”* 1
e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de
2 de Mar¢o, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da SLOT — Sociedade de Lotarias e Apostas Mituas de Ma-
cau, Lda., de Au Ieong Kit, pelo periodo de um ano, a partir de
3 de Agosto de 2015.

2. O exercicio das funcdes acima referidas é remunerado
pela quantia mensal de 6 600 patacas.

28 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 225/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 3 e 4 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.° 19/2003
(Planos de Garantia de Créditos a Pequenas e Médias Empre-
sas), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 19/2009, o Chefe do Executivo manda:
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